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LA LUCE È SOLO PER I CREDENTI 
 

As-Salāmu ‘Alaykum wa RaḥmatuLlāhi wa Barakātuh. 

A‘ūdhu BiLlāhi Minash-shayṭāni r-rajīm. BismiLlāhi r-Raḥmāni r-Raḥīm.  

Wa ṣ-Salātu wa s-Salāmu ‘alá Rasūlinā Muḥammadin Sayyidi l-Awwalīna wa l-Akhirīn. 

Madad yā RasūlAllāh, Madad yā Sādāti Aṣḥābi RasūliLlāh, Madad yā Mashāyikhinā, 

Dastūr Mawlana Sheikh Abdullāh al-Fā’iz ad-Dāghistāni, Sheikh Muḥammad Nāẓim al-

Ḥaqqānī. Madad. Ṭarīqatunā aṣ -Suḥbah wa l-Khayru fi l-Jam‘iyyah. 
 

A‘ūdhu bi-Llāhi mina sh-shayṭāni r-rajīm. Bismi Llāhi r-Raḥmāni r-Raḥīm:  

يقوُنَ ۖ وَالشُّهَداَءُ عِندَ رَب ِهِمْ لهَُمْ أجَْرُهُمْ وَ  د ِ ئِكَ هُمُ الص ِ ِ وَرُسُلِهِ أوُلََٰ نوُرُهُمْ وَالَّذِينَ آمَنوُا بِاللََّّ  

“Wa Al-Ladhīna ‘Āmanū Billāhi Wa Rusulihi~ ‘Ūlā'ika HumuAş-Şiddīqūna, Wa Ash-
Shuhadā’u `Inda Rabbihim Lahum 'AjruhumWa Nūruhum”, “Coloro che credono in 
Allah e nei Suoi Messaggeri, essi sono i veridici, i testimoni presso Allah: avranno la loro 

ricompensa e la loro luce.” (Corano 57:19) Sadaqa Llāhu l-‘Aẓīm.  

Allāh 'Azza wa-Jalla disse che per coloro che credono. C'è una ricompensa. C'è una 

ricompensa e un thawāb al cospetto di Allāh جل جلاله. C'è anche luce. Le persone che hanno 

īmān e sono nell'Islām, Allāh جل جلاله sicuramente dà loro luce sul volto. Più ordini eseguono, 
più accresce la loro ricompensa e la loro luce. 

I kāfir non hanno luce. Quindi, fanno molte cose e si sforzano di avere un aspetto più 
bello. Ma quando non c'è luce, non c'è bellezza. C'è solo oscurità. Per avere la luce 

dell'īmān, devono credere in Allāh جل جلاله. Devono credere nell'esistenza di Allāh جل جلاله. Devono 
accettare che da questa luce, questo segreto viene solo così. I kāfir, gli ateo e coloro che 

non credono in Allāh جل جلاله non hanno luce.  

C'è un modo molto semplice per far arrivare questa luce, ma shayṭān non glielo 

permette. Due parole, se le dicono: ‘لا إله إلا الله محمد رسول الله’, [Lā ʾilāha ʾillā llāh 

Muḥammadun Rasūlu llāh], quella luce scende su di voi. Il nostro Profeta sallá Llāhu 

‘alayhi wa-sallam disse, “ ِكَلِمَتاَنِ خَفِيفَتاَنِ عَلَى الل ِسَانِ، ثقَِيلَتاَنِ فِي الْمِيزَان”, “Ci sono due 
affermazioni leggere da ricordare sulla lingua, pesanti sulla bilancia”. Due parole molto 
leggere. Sono molto leggere da dire con la lingua. Ma sul “Mizān”, la bilancia nel Giorno 
del Giudizio, sono pesanti. Lì sono pesanti. Pesano sulla bilancia e portano una persona in 
paradiso. Se non le dite, non importa quanto rincorrete le sciocchezze dicendo “io sono 
questo, io sono quello”, non servirà a nulla.  
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Shayṭān cerca di privare le persone di questa benedizione il più possibile. Si sforza 

sempre di farlo. La maggior parte delle persone lo segue. Che Allāh جل جلاله ci protegga. Chi 
vuole la luce: più adorazioni compie, più la sua luce accresce. Senza questo, senza l’īmān, 

non c'è luce. Questa è qualcosa che Allāh جل جلاله ha dato solo e soprattutto ai credenti. La luce 

è qualcosa che Allāh جل جلاله ha creato. Ed è specialmente per i credenti. Non è per i kāfir. Ne 

sono privi in dunyā e per loro è peggio nell'akhirah. Che Allāh جل جلاله ci protegga. Che Allāh جل جلاله 
rafforzi il nostro īmān, in shā'a Llāh. 

Wa min Allāhi t-Tawfīq. Al-Fātiḥa. 

Mawlana Sheikh Muhammad Adil ar-Rabbani 
16 Giugno 2025/ 20 Dhu l-Hijjah 1446 
La Preghiera di Fajr – Akbaba Dergah, 
Istanbul 

http://www.mawlanasultan.org/
http://www.mawlanasultan.org/
http://www.mawlanasultan.org/
http://www.mawlanasultan.org/
http://www.mawlanasultan.org/
http://www.mawlanasultan.org/

